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REZULTATUL LUCRĂRILOR 

Sursă: Secretariatul General al Consiliului 

Destinatar: Delegațiile 

Subiect: Raportul special 26/2023 al Curții de Conturi Europene: „Cadrul de 
monitorizare a performanței Mecanismului de redresare și reziliență – 
Măsoară progresele înregistrate în punerea în aplicare, dar nu este 
suficient pentru a surprinde performanța” 

‒ Concluziile Consiliului (12 aprilie 2024) 
  

În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor Concluziile Consiliului privind Raportul special 26/2023 

al Curții de Conturi Europene: „Cadrul de monitorizare a performanței Mecanismului de redresare 

și reziliență – Măsoară progresele înregistrate în punerea în aplicare, dar nu este suficient pentru a 

surprinde performanța”, aprobate în cadrul reuniunii Consiliului (ECOFIN) din 12 aprilie 2024. 
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Concluziile Consiliului 

privind Raportul special 26/2023 al Curții de Conturi Europene: 

„Cadrul de monitorizare a performanței Mecanismului de redresare și reziliență – Măsoară 

progresele înregistrate în punerea în aplicare, dar nu este suficient pentru a surprinde 

performanța” 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

1. SALUTĂ publicarea Raportului special 26/2023 al Curții de Conturi Europene (denumită în 

continuare „Curtea”) și ȚINE SEAMA de constatările și recomandările Curții. 

2. REAMINTEȘTE că examinarea conturilor totalității veniturilor și cheltuielilor Uniunii este 

atribuită Curții prin tratate. SUBLINIAZĂ că asigurarea execuției corecte a cheltuielilor din 

cadrul Mecanismului de redresare și reziliență (MRR) este esențială pentru îmbunătățirea 

responsabilității și a transparenței, sporind astfel încrederea cetățenilor. SALUTĂ faptul că 

rapoartele speciale ale Curții oferă informații și perspective valoroase cu privire la elemente 

specifice ale MRR. 

3. INVITĂ autoritățile de audit competente să asigure armonizarea și proporționalitatea 

practicilor de audit și să evite, printr-o coordonare mai strânsă, suprapunerile inutile în ceea ce 

privește controlul atingerii jaloanelor și țintelor. 
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4. REAMINTEȘTE că Comisia ar trebui să monitorizeze punerea în aplicare a MRR și să 

măsoare gradul de îndeplinire a obiectivelor sale. SUBLINIAZĂ că monitorizarea punerii în 

aplicare a MRR ar trebui să fie orientată către activitățile desfășurate în cadrul MRR și să fie 

proporțională cu acestea. 

5. REAMINTEȘTE, în plus, că tabloul de bord privind redresarea și reziliența (denumit în 

continuare „tabloul de bord”) constituie sistemul de raportare cu privire la performanță al 

MRR. REAMINTEȘTE că tabloul de bord prezintă progresele punerii în aplicare a planurilor 

de redresare și reziliență ale statelor membre în ceea ce privește jaloanele și țintele atinse, 

precum și indicatorii comuni raportați în cadrul fiecăruia dintre cei șase piloni. În acest scop, 

IA ACT de faptul că statele membre raportează de două ori pe an cu privire la indicatorii 

comuni, iar Comisia publică datele respective în tabloul de bord privind redresarea și 

reziliența și în rapoarte anuale. 

6. REAMINTEȘTE că, deși contribuția financiară la planurile de redresare și reziliență a fost 

stabilită pe baza costurilor totale estimate ale planurilor respective, MRR este un instrument 

bazat pe performanță, cu plăți legate de îndeplinirea satisfăcătoare a jaloanelor și a țintelor, și 

nu de costurile suportate de statele membre pentru îndeplinirea respectivelor jaloane și ținte. 

REAMINTEȘTE că, fără a aduce atingere dreptului Comisiei de a lua măsuri în caz de fraudă, 

corupție, conflict de interese sau dublă finanțare din MRR, plățile nu ar trebui să facă obiectul 

controalelor în ceea ce privește costurile suportate efectiv de beneficiari. 
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7. IA ACT de faptul că auditul Curții a examinat în ce măsură cadrul de monitorizare pentru 

MRR este adecvat pentru măsurarea performanței acestuia în timp, în special dacă: (1) 

elementele cadrului de monitorizare pentru MRR sunt adecvate pentru măsurarea 

performanței acestuia; (2) Comisia și statele membre au luat măsuri pentru a asigura calitatea 

datelor și (3) rapoartele Comisiei și ale statelor membre furnizează informații adecvate și în 

timp util. 

8. IA ACT de observațiile din raportul special, în special de faptul că: 

– jaloanele și țintele, precum și indicatorii comuni contribuie la măsurarea progreselor 

înregistrate în punerea în aplicare, dar au avut o utilitate limitată pentru evaluarea 

performanței globale; 

– Comisia și statele membre au luat, în general, măsuri pentru a asigura calitatea datelor, 

dar au apărut deficiențe; 

– obligațiile de raportare au fost îndeplinite în cea mai mare parte, dar informațiile privind 

progresele înregistrate au fost limitate până în prezent, iar tabloul de bord a prezentat 

deficiențe. 

9. IA ÎN CONSIDERARE recomandările Curții, și anume: 

‒ să se asigure un cadru cuprinzător de monitorizare și de evaluare a performanței atunci 

când se concep instrumente bazate pe finanțări nelegate de costuri; 

‒ să se asigure îmbunătățirea calității datelor privind indicatorii comuni; 

‒ să se îmbunătățească transparența și calitatea datelor raportate în tabloul de bord; 

‒ să se asigure o raportare mai coerentă și cu un caracter informativ mai pronunțat. 
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10. CONSIDERĂ că unele dintre aceste recomandări depășesc cerințele Regulamentului privind 

MRR. Cu toate acestea, ESTE DE PĂRERE că ele ar putea oferi informații utile pentru 

elaborarea cadrelor de monitorizare și evaluare pentru instrumente bazate pe performanță. 

11. IA ACT de răspunsurile Comisiei la constatările și recomandările incluse în raportul Curții. 

IA ACT de faptul că Comisia acceptă majoritatea recomandărilor Curții și că este în plin 

proces de punere în aplicare a multora dintre aceste recomandări. 

12. ÎNCURAJEAZĂ Comisia, în strânsă cooperare cu statele membre: 

– să examineze atent implicațiile cerințelor de monitorizare și de raportare cu privire la 

performanță din punctul de vedere al costurilor și al sarcinii administrative; 

– să identifice modalități concrete de raționalizare a procesului de raportare, de evitare a 

suprapunerilor, de reducere a activității administrative legate de punerea în aplicare a 

instrumentului și să se asigure că beneficiarii finanțării din partea Uniunii fac obiectul 

unor cerințe de raportare proporționale, asigurând în continuare, în același timp, 

protecția intereselor financiare ale Uniunii; 

– să îmbunătățească în continuare transparența și calitatea datelor raportate în tabloul de 

bord; 

– să includă mai multe informații disponibile cu privire la jaloanele și țintele în grafic sau 

care înregistrează întârzieri pentru fiecare pilon în viitoarele rapoarte privind punerea în 

aplicare a MRR. 

13. REAFIRMĂ importanța unui sistem eficace de monitorizare a performanței MRR pentru a 

măsura realizarea obiectivelor și eficienței sale și pentru a evalua progresele efective realizate 

pe teren. 
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